
CZ – Bezpečnostní pokyny pro přenosné LED nabíjecí re昀氀ektory 

Nezasahujte do vnitřní čás} re昀氀ektoru, pokud nejste kvali昀椀kovaný odborník. Neopravujte re昀氀ektor 
sami, pokud se poškodí. Nepou�ívejte re昀氀ektor v blízkos} hořlavých materiálo nebo v prostředí  
s výbušnými látkami. Nikdy nezakrývejte větrací otvory re昀氀ektoru, aby nedošlo k přehřá琀. Nepou�ívejte 
re昀氀ektor při silném deš} nebo v mokrých podmínkách, pokud není určen pro venkovní pou�i琀  
s ochranou pro} vodě. Pou�ívejte pouze originální nabíječku a kabel, který byl dodán s re昀氀ektorem. 
Neautorizované nabíječky mohou poškodit baterii. Nabíjejte re昀氀ektor pouze v suchém prostředí  
a na suchém, nehořlavém povrchu. Před nabíjením se ujistěte, �e je re昀氀ektor vypnutý a �e baterie není 
ji� plně nabitá (v případě, �e má indikátor nabi琀). Nabíjejte re昀氀ektor v souladu s doporučenými časy, 
dlouhé přebíjení mo�e poškodit baterii. Kontrolujte stav nabíjecího kabelu a konektoru, pokud jsou 
poškozené, okam�itě přestaIte pou�ívat. Skladujte re昀氀ektor na suchém, chladném místě mimo dosah 
dě琀 a domácích zvířat. Baterii pravidelně kontrolujte. Pokud si všimnete, �e baterie vykazuje neobvyklé 
známky poškození (např. nafouknu琀 nebo únik kapaliny), re昀氀ektor okam�itě přestaIte pou�ívat  
a nechte odborníkem zkontrolovat. Při dlouhodobém skladování je doporučeno nabít baterii  
na 50–70% kapacity, aby se prodlou�ila její �ivotnost. Nenechávejte re昀氀ektor dlouhodobě zapnutý  
na plný výkon bez dohledu, aby nedošlo k přehřá琀. Pokud re昀氀ektor začne vykazovat známky přehřá琀  
(např. teplý nebo horký na dotek), vypněte ho a nechte ho vychladnout před opětovným pou�i琀m. 
Nezkratujte baterii ani ji neházejte do ohně. Takové zacházení mo�e zposobit její poškození  
nebo dokonce výbuch. Nepou�ívejte re昀氀ektor s poškozeným světelným panelem (LED diodami), 
proto�e to mo�e ovlivnit jeho výkon nebo bezpečnost. Čistěte sklo nebo ochranný kryt LED diod 
pravidelně pomocí jemného hadříku, aby se zajis}l op}mální výkon světla a nedošlo k jeho poškození. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre prenosné LED nabíjacie re昀氀ektory 

Nezasahujte do vnútornej čas} re昀氀ektora, ak nie ste kvali昀椀kovaný odborník. Neopravujte re昀氀ektor sami, 
ak sa poškodí. Nepou�ívajte re昀氀ektor v blízkos} hor?avých materiálov alebo v prostredí s výbušnými 
látkami. Nikdy nezakrývajte ven}lačné otvory re昀氀ektora, aby nedošlo k prehria}u. Nepou�ívajte 
re昀氀ektor pri silnom da�di alebo v mokrých podmienkach, ak nie je určený na vonkajšie pou�i}e s 
ochranou pro} vode. Pou�ívajte iba originálnu nabíjačku a kábel, ktorý bol dodaný s re昀氀ektorom. 
Neautorizované nabíjačky mô�u poškodie batériu. Nabíjajte re昀氀ektor iba v suchom prostredí a na 
suchom, nehor?avom povrchu. Pred nabíjaním sa uis}te, �e je re昀氀ektor vypnutý a �e batéria nie je u� 
plne nabitá (ak má indikátor nabi}a). Nabíjajte re昀氀ektor v súlade s odporúčanými časmi, dlhé prebíjanie 
mô�e poškodie batériu. Kontrolujte stav nabíjacieho kábla a konektora, ak sú poškodené, okam�ite 
prestaIte pou�ívae. Skladujte re昀氀ektor na suchom, chladnom mieste mimo dosahu de琀 a domácich 
zvierat. Batériu pravidelne kontrolujte. Ak si všimnete, �e batéria vykazuje neobvyklé znaky poškodenia 
(napr. nafúknu}e alebo únik kvapaliny), re昀氀ektor okam�ite prestaIte pou�ívae a nechajte odborníkom 
skontrolovae. Pri dlhodobom skladovaní je odporúčané nabie batériu na 50–70% kapacity, aby sa 
pred;�ila jej �ivotnose. Nenechávajte re昀氀ektor dlhodobo zapnutý na plný výkon bez dozoru, aby nedošlo 
k prehria}u. Ak re昀氀ektor začne vykazovae známky prehria}a (napr. teplý alebo horúci na dotyk), vypnite 
ho a nechajte vychladnúe pred opätovným pou�i琀m. Nezkratujte batériu ani ju neháčajte do ohIa. 
Takéto zaobchádzanie mô�e spôsobie jej poškodenie alebo dokonca výbuch. Nepou�ívajte re昀氀ektor s 
poškodeným svetelným panelom (LED diódami), preto�e to mô�e ovplyvnie jeho výkon alebo 
bezpečnose. Čis}te sklo alebo ochranný kryt LED diód pravidelne pomocou jemného hadríka, aby sa 
zabezpečil op}málny výkon svetla a nedošlo k jeho poškodeniu. 

 

 



PL - Instrukcje bezpieczeństwa dla przeno[nych re昀氀ektorów LED na baterie 

Nie ingeruj w wewn�trzn� cz�[ć re昀氀ektora, je[li nie jeste[ wykwali昀椀kowanym specjalist�. Nie naprawiaj 
re昀氀ektora samodzielnie, je[li ulegnie uszkodzeniu. Nie u}ywaj re昀氀ektora w pobli}u materiaCów 
Catwopalnych lub w [rodowisku z substancjami wybuchowymi. Nigdy nie zasCaniaj otworów 
wentylacyjnych re昀氀ektora, aby unikn�ć przegrzania. Nie u}ywaj re昀氀ektora podczas silnego deszczu ani 
w wilgotnych warunkach, je[li nie jest przeznaczony do u}ytku na zewn�trz z ochron� przed wod�. 
U}ywaj tylko oryginalnej Cadowarki i kabla dostarczonych z re昀氀ektorem. Nieautoryzowane Cadowarki 
mog� uszkodzić bateri�. Ładuj re昀氀ektor tylko w suchym [rodowisku i na suchym, niepalnym podCo}u. 
Upewnij si�, }e re昀氀ektor jest wyC�czony, a bateria nie jest ju} w peCni naCadowana (je[li ma wska{nik 
Cadowania). Ładuj re昀氀ektor zgodnie z zalecanymi czasami, dCugie Cadowanie mo}e uszkodzić bateri�. 
Sprawdzaj stan kabla Caduj�cego i zC�cza, je[li s� uszkodzone, natychmiast zaprzestaE u}ywania. 
Przechowuj re昀氀ektor w suchym, chCodnym miejscu, z dala od dzieci i zwierz�t domowych. Regularnie 
sprawdzaj stan baterii. Je[li zauwa}ysz, }e bateria wykazuje nietypowe oznaki uszkodzenia (np. 
spuchni�cie lub wyciek pCynów), natychmiast zaprzestaE u}ywania re昀氀ektora i skonsultuj si� ze 
specjalist�. Przy dCugotrwaCym przechowywaniu zaleca si� naCadowanie baterii do 50-70% pojemno[ci, 
aby wydCu}yć jej }ywotno[ć. Nie zostawiaj re昀氀ektora wC�czonego na peCnej mocy bez nadzoru, aby 
unikn�ć przegrzania. Je[li re昀氀ektor zacznie wykazywać oznaki przegrzania (np. jest gor�cy lub ciepCy w 
dotyku), wyC�cz go i poczekaj, a} ostygnie przed ponownym u}yciem. Nie zwarcie baterii ani nie wrzucaj 
jej do ognia. Takie zachowanie mo}e spowodować jej uszkodzenie lub nawet wybuch. Nie u}ywaj 
re昀氀ektora z uszkodzonym panelem [wietlnym (diody LED), poniewa} mo}e to wpCyn�ć na jego 
wydajno[ć lub bezpieczeEstwo. Regularnie czy[ć szkCo lub osCon� diod LED mi�kk� [ciereczk�, aby 
zapewnić optymaln� wydajno[ć [wiatCa i unikn�ć jej uszkodzenia. 

 

HU - Biztonsági előírások akkumulátoros LED hordozható re昀氀ektorokhoz 

Ne avatkozzon bele a re昀氀ektor belsQ részébe, ha nem szakértQ. Ne javítsa meg a re昀氀ektort saját 
magának, ha sérül. Ne használja a re昀氀ektort gyúlékony anyagok közelében, vagy robbanásveszélyes 
környezetben. Soha ne takarja el a re昀氀ektor szellQzQnyílásait, hogy elkerülje a túlmelegedést. Ne 
használja a re昀氀ektort erQs esQben vagy nedves környezetben, ha nem vízálló kültéri használatra készült. 
Csak az erede} töltQt és kábelt használja, amely a re昀氀ektorhoz le琀琀 mellékelve. Az engedély nélküli 
töltQk károsíthatják az akkumulátort. Csak száraz környezetben és száraz, nem gyúlékony felületen 
töltse a re昀氀ektort. Töltés elQ琀琀 gyQzQdjön meg arról, hogy a re昀氀ektor ki van kapcsolva, és hogy az 
akkumulátor nincs már teljesen feltöltve (ha van töltési jelzQ). A re昀氀ektort a javasolt töltési idQvel töltse, 
mert a túl hosszú töltés károsíthatja az akkumulátort. EllenQrizze a töltQkábel és a csatlakozó állapotát, 
ha sérült, azonnal hagyja abba a használatát. Tárolja a re昀氀ektort száraz, hqvös helyen, gyermekektQl és 
háziállatoktól távol. Rendszeresen ellenQrizze az akkumulátor állapotát. Ha azt észleli, hogy az 
akkumulátor szokatlan károsodás jeleit mutatja (például megdagadt vagy folyadék szivárog), azonnal 
hagyja abba a re昀氀ektor használatát, és ellenQriztesse szakemberrel. Hosszú távú tárolás esetén ajánlo琀琀 
az akkumulátort 50–70%-os kapacitásra feltölteni, hogy meghosszabbítsa annak éle琀琀artamát. Ne 
hagyja a re昀氀ektort hosszú ideig teljes teljesítményen felügyelet nélkül, hogy elkerülje a túlmelegedést. 
Ha a re昀氀ektor túlmelegedés jeleit mutatja (például meleg vagy forró tapintású), kapcsolja ki és hagyja 
lehqlni, mielQ琀琀 újra használja. Ne rövidzárlatozza az akkumulátort, és ne dobja tqzbe. Az ilyen 
bánásmód károsíthatja az akkumulátort, vagy akár robbanást is okozhat. Ne használja a re昀氀ektort sérült 
fénypanellel (LED diódákkal), mivel ez befolyásolhatja teljesítményét vagy biztonságát. Rendszeresen 
}sz琀tja meg az üveget vagy a LED diódák védQburkolatát egy puha ruhával, hogy biztosítsa a fény 
op}mális teljesítményét és elkerülje a károsodást. 



EN - Safety Instruc琀椀ons for Portable LED Rechargeable Floodlights 

Do not tamper with the internal components of the 昀氀oodlight if you are not a quali昀椀ed professional. 
Do not a琀琀empt to repair the 昀氀oodlight yourself if it is damaged. Do not use the 昀氀oodlight near 
昀氀ammable materials or in environments with explosive substances. Never block the ven}la}on 
openings of the 昀氀oodlight to avoid overhea}ng. Do not use the 昀氀oodlight in heavy rain or wet 
condi}ons unless it is speci昀椀cally designed for outdoor use with water protec}on. Use only the original 
charger and cable provided with the 昀氀oodlight. Unauthorized chargers may damage the ba琀琀ery. Charge 
the 昀氀oodlight only in a dry environment and on a dry, non-昀氀ammable surface. Before charging, ensure 
the 昀氀oodlight is turned o昀昀 and that the ba琀琀ery is not already fully charged (if it has a charge indicator). 
Charge the 昀氀oodlight according to the recommended }mes, as prolonged overcharging may damage 
the ba琀琀ery. Inspect the charging cable and connector for damage, and stop using them immediately if 
damaged. Store the 昀氀oodlight in a dry, cool place, away from children and pets. Regularly inspect the 
ba琀琀ery. If you no}ce unusual signs of damage (e.g., swelling or 昀氀uid leakage), immediately stop using 
the 昀氀oodlight and have it checked by a professional. For long-term storage, it is recommended to 
charge the ba琀琀ery to 50-70% capacity to extend its lifespan. Do not leave the 昀氀oodlight running at full 
power una琀琀ended for long periods to prevent overhea}ng. If the 昀氀oodlight shows signs of overhea}ng 
(e.g., warm or hot to the touch), turn it o昀昀 and let it cool before reusing it. Do not short-circuit the 
ba琀琀ery or throw it into 昀椀re. Such handling may damage the ba琀琀ery or even cause an explosion. Do not 
use the 昀氀oodlight with a damaged light panel (LED diodes), as it may a昀昀ect its performance or safety. 
Clean the glass or protec}ve cover of the LED diodes regularly with a so昀琀 cloth to ensure op}mal light 
performance and avoid damage. 

 

DE - Sicherheitsanweisungen für tragbare LED-Akku-Flutlichtscheinwerfer 

Greifen Sie nicht in den inneren Bereich des Flutlichts ein, wenn Sie kein quali昀椀zierter Fachmann sind. 
Reparieren Sie das Flutlicht nicht selbst, wenn es beschädigt ist. Verwenden Sie das Flutlicht nicht in 
der Nähe von brennbaren Materialien oder in Umgebungen mit explosiven Sto昀昀en. Decken Sie niemals 
die Belü昀琀ungsö昀昀nungen des Flutlichts ab, um eine Überhitzung zu vermeiden. Verwenden Sie das 
Flutlicht bei starkem Regen oder feuchten Bedingungen nicht, wenn es nicht für den Außenbereich mit 
Schutz vor Wasser geeignet ist. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Original-Ladegerät und Kabel. 
Nicht autorisierte Ladegeräte können den Akku beschädigen. Laden Sie das Flutlicht nur in einer 
trockenen Umgebung und auf einer trockenen, nicht brennbaren Ober昀氀äche auf. Stellen Sie sicher, dass 
das Flutlicht ausgeschaltet ist und der Akku nicht bereits vollständig aufgeladen ist (wenn es eine 
Ladeanzeige hat), bevor Sie es au昀氀aden. Laden Sie das Flutlicht gemäß den empfohlenen Zeiten auf, da 
eine zu lange Au昀氀adung den Akku beschädigen kann. Überprüfen Sie den Zustand des Ladekabels und 
des Steckers; wenn sie beschädigt sind, hören Sie sofort auf, sie zu verwenden. Bewahren Sie das 
Flutlicht an einem trockenen, kühlen Ort auf, fern von Kindern und Haus}eren. Überprüfen Sie 
regelmäßig den Zustand des Akkus. Wenn Sie ungewöhnliche Anzeichen von Beschädigungen 
feststellen (z. B. Schwellung oder Flüssigkeitsaustri琀琀), hören Sie sofort auf, das Flutlicht zu verwenden, 
und lassen Sie es von einem Fachmann überprüfen. Bei längerer Lagerung wird empfohlen, den Akku 
auf 50–70 % seiner Kapazität aufzuladen, um die Lebensdauer zu verlängern. Lassen Sie das Flutlicht 
nicht unbeaufsich}gt bei voller Leistung laufen, um eine Überhitzung zu vermeiden. Wenn das Flutlicht 
Anzeichen einer Überhitzung zeigt (z. B. warm oder heiß auf der Ober昀氀äche), schalten Sie es aus und 
lassen Sie es abkühlen, bevor Sie es wieder verwenden. Kurzschließen Sie den Akku nicht und werfen 
Sie ihn nicht ins Feuer. Ein solches Vorgehen kann den Akku beschädigen oder sogar eine Explosion 
verursachen. Verwenden Sie das Flutlicht nicht mit einem beschädigten Lichtpanel (LEDs), da dies die 
Leistung oder Sicherheit beeinträch}gen kann. Reinigen Sie regelmäßig das Glas oder den Schutzdeckel 



der LEDs mit einem weichen Tuch, um eine op}male Lichtleistung sicherzustellen und Schäden zu 
vermeiden. 

 

RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru l�mpile de lucru portabile LED cu baterie reînc�rcabil� 

Nu interveni�i în componentele interne ale l�mpii de lucru dac� nu sunte�i un profesionist cali昀椀cat. Nu 
repara�i singur lampa de lucru dac� aceasta se defecteaz�. Nu u}liza�i lampa de lucru în apropierea 
materialelor in昀氀amabile sau într-un mediu cu substan�e explozive. Nu acoperi�i niciodat� ori昀椀ciile de 
ven}la�ie ale l�mpii pentru a preveni supraînc�lzirea. Nu folosi�i lampa de lucru în condi�ii de ploaie 
abundent� sau în medii umede, cu excep�ia cazului în care este des}nat pentru u}lizare în exterior cu 
protec�ie împotriva apei. Folosi�i doar înc�rc�torul și cablul original furnizate cu lampa. Înc�rc�toarele 
neautorizate pot deteriora bateria. Înc�rca�i lampa doar într-un mediu uscat și pe o suprafa�� uscat�, 
nonin昀氀amabil�. Înainte de a înc�rca, asigura�i-v� c� lampa este oprit� și c� bateria nu este deja complet 
înc�rcat� (dac� exist� un indicator de înc�rcare). Înc�rca�i lampa conform }mpilor recomanda}, 
înc�rcarea excesiv� poate deteriora bateria. Veri昀椀ca�i starea cablului de înc�rcare și a conectorilor, iar 
dac� sunt deteriorate, opri�i imediat u}lizarea acestora. Depozita�i lampa într-un loc uscat și r�coros, 
departe de copii și animale de companie. Veri昀椀ca�i periodic starea bateriei. Dac� observa�i semne 
neobișnuite de deteriorare (de exemplu, um昀氀�turi sau scurgeri de lichid), opri�i imediat u}lizarea 
l�mpii și l�sa�i-o s� 昀椀e veri昀椀cat� de un specialist. Pentru depozitarea pe termen lung, este recomandat 
s� înc�rca�i bateria la 50-70% din capacitatea sa pentru a-i prelungi durata de via��. Nu l�sa�i lampa s� 
func�ioneze la putere maxim� f�r� supraveghere pentru perioade lungi de }mp pentru a evita 
supraînc�lzirea. Dac� lampa începe s� prezinte semne de supraînc�lzire (de exemplu, se înc�lzește sau 
devine 昀椀erbinte la a}ngere), opri�i-o și l�sa�i-o s� se r�ceasc� înainte de a o u}liza din nou. Nu scurta�i 
bateria și nu o arunca�i în foc. O asvel de manipulare poate deteriora bateria sau chiar provoca o 
explozie. Nu u}liza�i lampa cu un panou luminos (LED-uri) deteriorat, deoarece acest lucru poate afecta 
performan�a sau siguran�a sa. Cur��a�i regulat s}cla sau capacul de protec�ie al LED-urilor cu o cârp� 
moale pentru a asigura o performan�� op}m� a luminii și a evita deteriorarea acestuia. 
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UA - І=EтDукFVW 7 5е7пек8 для п>Dт4т8в=8E LED 4ку<улят>D=8E пD>6ект>DVв 
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LT - Saugos instrukcijos nešiojamiems LED įkrovimo prožektoriams 

Nekreipkite d�mesio į pro�ektoriaus vids, jei nesate kvali昀椀kuotas specialistas. Neatlikite pro�ektoriaus 
remonto patys, jei jis sugadintas. Nenaudokite pro�ektoriaus netoli degis med�iags arba aplinkoje, 
kurioje yra sprogstamsjs med�iags. Niekada neu�denkite pro�ektoriaus ven}liacijos angs, kad 
išvengtum�te perkai}mo. Nenaudokite pro�ektoriaus s}priame lietuje arba dr�gnose s�lygose, jei jis 
n�ra skirtas lauko naudojimui su vandens apsauga. Naudokite }k originals įkroviklį ir kabelį, kurie buvo 
pateik} su pro�ektoriumi. Neautorizuo} įkrovikliai gali sugadin} baterij�. Įkraukite pro�ektoris }k 
sausose s�lygose ir ant sausos, nedegis paviršis. Prieš įkraudami įsi}kinkite, kad pro�ektorius yra 
išjungtas ir kad baterija n�ra jau visiškai įkrauta (jei yra įkrovimo indikatorius). Įkraukite pro�ektoris 



pagal rekomenduojamus laikus, ilgas įkrovimas gali sugadin} baterij�. Pa}krinkite įkrovimo kabelio ir 
jung}es bkkl�, jei jie yra sugadin}, nedelsdami nustokite naudo}. Laikykite pro�ektoris sausoje, v�sioje 
vietoje, toliau nuo vaiks ir naminis gyvkns. Reguliariai }krinkite baterijos bkkl�. Jei pasteb�site 
neįprastus pa�eidimo po�ymius (pvz., pa}nim� ar skysčis nutek�jim�), nedelsdami nustokite naudo} 
pro�ektoris ir leiskite jį pa}krin} specialistui. Ilgalaikiam saugojimui rekomenduojama įkrau} baterij� 
iki 50–70% jos talpos, kad prailgintum�te jos tarnavimo laik�. Neleiskite, kad pro�ektorius veikts visu 
paj�gumu be prie�ikros ilg� laik�, kad išvengtum�te perkai}mo. Jei pro�ektorius pradeda rody} 
perkai}mo po�ymius (pvz., yra šiltas arba karštas lies}), išjunkite jį ir leiskite atv�s} prieš v�l naudojant. 
Nesutrumpinkite baterijos ir ned�kite jos į ugnį. Tokia elgsena gali sugadin} baterij� arba net sukel} 
sprogim�. Nenaudokite pro�ektoriaus su pa�eistu šviesos paneliu (LED lemput�mis), nes tai gali paveik} 
jo našum� ar saugum�. Reguliariai valykite s}klin� arba apsauginį LED lempučis dangtelį minkštu 
audiniu, kad u�}krintum�te op}mali� šviesos veikim� ir išvengtum�te jos pa�eidimo. 

 

LV - Drošības instrukcijas p�rnēs�jamajiem LED uzl�dējamiem prožektoriem 

Nekavējo}es nelauziet pro�ektora iekšēj�s da=as, ja neesat kvali昀椀cēts speci�lists. Nene=aujiet sev pašam 
veikt remontu, ja pro�ektors ir boj�ts. Nelietojiet pro�ektoru tuvu viegli uzliesmojošiem materi�liem vai 
spr�dzienb+stam�s viel�s. Nekad neaizkl�jiet pro�ektora ven}l�cijas atveres, lai izvair+tos no 
p�rkaršanas. Nelietojiet pro�ektoru s}pr� lietk vai mitros apst�k=os, ja tas nav paredzēts �rējai 
lietošanai ar kdens aizsardz+bu. Izmantojiet }kai oriģin�lo l�dēt�ju un kabeli, kas pieg�d�ts kop� ar 
pro�ektoru. Neautorizē} l�dēt�ji var boj�t akumulatoru. L�dējiet pro�ektoru }kai saus� vidē un uz 
sausas, nedegošas virsmas. Pirms l�dēšanas p�rliecinie}es, ka pro�ektors ir izslēgts un ka akumulators 
nav jau piln+b� uzl�dēts (ja tam ir uzl�des indikators). L�dējiet pro�ektoru atbilstoši ieteiktajiem laikiem, 
ilgstoša p�rl�dēšana var boj�t akumulatoru. P�rbaudiet uzl�des kabe=a un savienot�ja st�vokli, ja }e ir 
boj�}, nekavējo}es p�rtrauciet to lietošanu. Uzglab�jiet pro�ektoru saus�, vēs� viet�, prom no bērniem 
un m�jdz+vniekiem. Regul�ri p�rbaudiet akumulatora st�vokli. Ja paman�t neparastus boj�juma 
paz+mes (piemēram, pietkkumu vai š7idruma noplkdi), nekavējo}es p�rtrauciet lietošanu un =aujiet to 
p�rbaud+t speci�listam. IlgtermiGa uzglab�šanai ieteicams uzl�dēt akumulatoru l+dz 50–70% t�s 
ie}lp+bas, lai pagarin�tu t�s kalpošanas laiku. Nelieciet pro�ektoru ilgi darbo}es pie pilnas jaudas bez 
uzraudz+bas, lai izvair+tos no p�rkaršanas. Ja pro�ektors s�k izr�d+t p�rkaršanas paz+mes (piemēram, tas 
k=kst silts vai karsts pie piesk�riena), izslēdziet to un =aujiet atdzist pirms atk�rtotas lietošanas. Neveiciet 
+ssavienojumu ar akumulatoru un neme}et to ugun+. Š�da r+c+ba var boj�t akumulatoru vai pat izrais+t 
spr�dzienu. Nelietojiet pro�ektoru ar boj�tu gaismas paneli (LED diodēm), jo tas var ietekmēt t� 
veiktspēju vai droš+bu. Regul�ri no琁⬀riet s}klu vai aizsargp�rsegu ar m+kstu dr�nu, lai nodrošin�tu 
op}m�lu gaismas veiktspēju un izvair+tos no boj�jumiem. 

 

EE - Ohutusjuhised kantavate LED laadimisprožektorite jaoks 

Ärge sekkuge pro�ektori sisemusse, kui te pole kvali昀椀tseeritud spetsialist. Ärge proovige pro�ektorit ise 
parandada, kui see on katki. Ärge kasutage pro�ektorit lõhkeainetega keskkonnas ega põletatavate 
materjalide läheduses. Ärge kunagi katke pro�ektori ven}latsiooniavasid, et väl}da ülekuumenemist. 
Ärge kasutage pro�ektorit tugevas vihmas või niisketes }ngimustes, kui see ei ole mõeldud 
väli}ngimustes veekaitsega kasutamiseks. Kasutage ainult originaalset laadijat ja kaablit, mis on koos 
pro�ektoriga tarnitud. Mi琀琀evolitatud laadijad võivad aku kahjustada. Laadige pro�ektorit ainult kuivas 
keskkonnas ja kuival, mi琀琀e-põlevil pinnal. Enne laadimist veenduge, et pro�ektor on välja lülitatud ja 
aku ei ole juba täis laetud (kui sellele on laadimisnäidik). Laadige pro�ektorit vastavalt soovitatud 
aegadele, liigne laadimine võib aku kahjustada. Kontrollige laadimiskaabli ja pis}ku seisukorda, kui 



need on kahjustatud, lõpetage nende kasutamine kohe. Hoidke pro�ektorit kuivas, jahedas kohas, 
eemal lastest ja lemmikloomadest. Kontrollige aku seisukorda regulaarselt. Kui märkate ebatavalisi 
kahjustusmärke (nt paisumine või vedeliku lekkimine), lõpetage kohe pro�ektori kasutamine ja laske 
spetsialis}l seda kontrollida. Pikaajaliseks ladustamiseks on soovitatav laadida aku 50–70% ulatuses 
selle mahutavusest, et pikendada aku eluiga. Ärge jätke pro�ektorit pikaks ajaks täisvõimsusel töötama 
ilma järelevalveta, et väl}da ülekuumenemist. Kui pro�ektor hakkab näitama ülekuumenemise märke 
(nt on soe või kuum puudutamisel), lülitage see välja ja laske jahtuda enne uues} kasutamist. Ärge 
lühistage akut ega visake seda tulle. Selline käitlemine võib aku kahjustada või isegi plahvatuse 
põhjustada. Ärge kasutage pro�ektorit kahjustatud valgustusplaadi (LED-id) korral, kuna see võib 
mõjutada selle toimivust või turvalisust. Puhastage regulaarselt LEDide klaasi või kaitsekate pehme 
lapiga, et tagada valguse op}maalse jõudluse ja väl}da selle kahjustusi. 

 

FR - Consignes de sécurité pour les projecteurs LED portables rechargeables 

Ne touchez pas à l'intérieur du projecteur si vous n'êtes pas un professionnel quali昀椀é. Ne tentez pas de 
réparer le projecteur vous-même s'il est endommagé. N'u}lisez pas le projecteur à proximité de 
matériaux in昀氀ammables ou dans un environnement contenant des substances explosives. Ne couvrez 
jamais les ouvertures de ven}la}on du projecteur pour éviter toute surchau昀昀e. N'u}lisez pas le 
projecteur en cas de forte pluie ou dans des condi}ons humides, sauf s'il est conçu pour un usage 
extérieur avec une protec}on contre l'eau. U}lisez uniquement le chargeur et le câble d'origine fournis 
avec le projecteur. Les chargeurs non autorisés peuvent endommager la ba琀琀erie. Chargez le projecteur 
uniquement dans un environnement sec et sur une surface sèche et non in昀氀ammable. Avant de 
charger, assurez-vous que le projecteur est éteint et que la ba琀琀erie n'est pas déjà complètement 
chargée (si un indicateur de charge est présent). Chargez le projecteur en respectant les durées 
recommandées, une surcharge prolongée peut endommager la ba琀琀erie. Véri昀椀ez l'état du câble de 
charge et du connecteur, s'ils sont endommagés, cessez immédiatement de les u}liser. Conservez le 
projecteur dans un endroit sec et frais, hors de portée des enfants et des animaux domes}ques. Véri昀椀ez 
régulièrement l'état de la ba琀琀erie. Si vous remarquez des signes inhabituels de dommage (par exemple, 
un gon昀氀ement ou une fuite de liquide), cessez immédiatement d'u}liser le projecteur et faites-le 
inspecter par un professionnel. Lors du stockage à long terme, il est recommandé de charger la ba琀琀erie 
à 50-70% de sa capacité pour prolonger sa durée de vie. Ne laissez pas le projecteur allumé à pleine 
puissance sans surveillance, a昀椀n d'éviter toute surchau昀昀e. Si le projecteur commence à montrer des 
signes de surchau昀昀e (par exemple, s'il devient chaud ou brûlant au toucher), éteignez-le et laissez-le 
refroidir avant de le réu}liser. Ne court-circuitez pas la ba琀琀erie et ne la jetez pas dans le feu. Un tel 
traitement peut endommager la ba琀琀erie ou provoquer une explosion. N'u}lisez pas le projecteur avec 
un panneau lumineux (diodes LED) endommagé, car cela peut a昀昀ecter ses performances ou sa sécurité. 
Ne琀琀oyez régulièrement le verre ou le couvercle de protec}on des LED avec un chi昀昀on doux pour 
assurer une performance lumineuse op}male et éviter tout dommage. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para los focos LED portá琀椀les recargables 

No intervenga en el interior del foco si no es un profesional cuali昀椀cado. No intente reparar el foco por 
su cuenta si está dañado. No use el foco cerca de materiales in昀氀amables o en un ambiente con 
sustancias explosivas. Nunca cubra las aberturas de ven}lación del foco para evitar el 
sobrecalentamiento. No use el foco durante lluvias fuertes o en condiciones húmedas, a menos que 
esté diseñado para uso exterior con protección contra el agua. Use únicamente el cargador y cable 
originales que vienen con el foco. Los cargadores no autorizados pueden dañar la batería. Cargue el 



foco solo en un ambiente seco y sobre una super昀椀cie seca y no in昀氀amable. Antes de cargar, asegúrese 
de que el foco esté apagado y que la batería no esté completamente cargada (si }ene indicador de 
carga). Cargue el foco según los }empos recomendados, la sobrecarga prolongada puede dañar la 
batería. Veri昀椀que el estado del cable de carga y el conector, si están dañados, deje de usarlos 
inmediatamente. Guarde el foco en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de niños y mascotas. Revise 
regularmente el estado de la batería. Si nota señales inusuales de daño (por ejemplo, hinchazón o fuga 
de líquido), deje de usar el foco de inmediato y hágalo revisar por un profesional. Para el 
almacenamiento a largo plazo, se recomienda cargar la batería entre el 50 y el 70% de su capacidad 
para prolongar su vida ú}l. No deje el foco encendido a máxima potencia sin supervisión para evitar el 
sobrecalentamiento. Si el foco comienza a mostrar signos de sobrecalentamiento (por ejemplo, si está 
caliente o ardiente al tacto), apáguelo y déjelo enfriar antes de usarlo nuevamente. No haga un 
cortocircuito de la batería ni la }re al fuego. Este }po de manejo puede dañar la batería o incluso causar 
una explosión. No use el foco con el panel de luz (diodos LED) dañado, ya que esto puede afectar su 
rendimiento o seguridad. Limpie regularmente el vidrio o la cubierta protectora de los LEDs con un 
paño suave para garan}zar un rendimiento óp}mo de la luz y evitar daños. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per i proie琀琀ori LED porta琀椀li ricaricabili 

Non intervenire nell'interno del proie琀琀ore se non sei un professionista quali昀椀cato. Non tentare di 
riparare il proie琀琀ore da soli se è danneggiato. Non u}lizzare il proie琀琀ore vicino a materiali in昀椀ammabili 
o in ambien} contenen} sostanze esplosive. Non coprire mai le aperture di ven}lazione del proie琀琀ore 
per evitare il surriscaldamento. Non u}lizzare il proie琀琀ore in caso di pioggia forte o in condizioni di 
umidità, a meno che non sia proge琀琀ato per l'uso esterno con protezione contro l'acqua. U}lizzare solo 
il caricaba琀琀erie e il cavo originali forni} con il proie琀琀ore. I caricaba琀琀erie non autorizza} possono 
danneggiare la ba琀琀eria. Caricare il proie琀琀ore solo in ambien} asciu琀� e su una super昀椀cie asciu琀琀a e non 
in昀椀ammabile. Prima di caricare, assicurarsi che il proie琀琀ore sia spento e che la ba琀琀eria non sia già 
completamente carica (se presente un indicatore di carica). Caricare il proie琀琀ore secondo i tempi 
consiglia}, una carica prolungata può danneggiare la ba琀琀eria. Veri昀椀care lo stato del cavo di carica e del 
conne琀琀ore; se sono danneggia}, interrompere immediatamente l'uso. Conservare il proie琀琀ore in un 
luogo asciu琀琀o e fresco, fuori dalla portata di bambini e animali domes}ci. Controllare regolarmente lo 
stato della ba琀琀eria. Se notate segni di danni insoli} (ad esempio gon昀椀ore o perdita di liquidi), sme琀琀ere 
di usare immediatamente il proie琀琀ore e farlo controllare da un professionista. Per una conservazione 
a lungo termine, si consiglia di caricare la ba琀琀eria al 50-70% della sua capacità per prolungarne la 
durata. Non lasciare il proie琀琀ore acceso a piena potenza senza sorveglianza per evitare il 
surriscaldamento. Se il proie琀琀ore inizia a mostrare segni di surriscaldamento (ad esempio, è caldo o 
bollente al ta琀琀o), spegnerlo e lasciarlo ra昀昀reddare prima di riu}lizzarlo. Non cortocircuitare la ba琀琀eria 
né ge琀琀arla nel fuoco. Un tra琀琀amento di questo }po può danneggiare la ba琀琀eria o addiri琀琀ura causare 
un'esplosione. Non u}lizzare il proie琀琀ore con il pannello luminoso (diodi LED) danneggiato, poiché 
potrebbe in昀氀uire sulle sue prestazioni o sulla sicurezza. Pulire regolarmente il vetro o la copertura 
prote琀�va dei LED con un panno morbido per garan}re prestazioni o琀�mali della luce ed evitare danni. 

 

DK - Sikkerhedsinstruk琀椀oner for bærbare LED genopladelige projektorer 

Rør ikke ved indersiden af projektoren, medmindre du er en kvali昀椀ceret fagperson. Forsøg ikke selv at 
reparere projektoren, hvis den er beskadiget. Brug ikke projektoren tæt på brandfarlige materialer eller 
i et miljø med eksplosive sto昀昀er. Dæk aldrig projektorens ven}la}onsåbninger for at undgå 
overophedning. Brug ikke projektoren i kra昀琀ig regn eller våde forhold, medmindre den er beregnet }l 



udendørs brug med vandbesky琀琀else. Brug kun den originale oplader og kabel, der følger med 
projektoren. Uautoriserede opladere kan beskadige ba琀琀eriet. Oplad kun projektoren i et tørt miljø og 
på en tør, ikke-brændbar over昀氀ade. Sørg for, at projektoren er slukket, og at ba琀琀eriet ikke allerede er 
fuldt opladet (hvis det har en opladningsindikator), før du oplader. Oplad projektoren i henhold }l de 
anbefalede }der, da langvarig opladning kan beskadige ba琀琀eriet. Kontroller ladekablets og 
s}kforbindelsens }lstand, og stop med at bruge dem, hvis de er beskadigede. Opbevar projektoren et 
tørt, køligt sted, væk fra børn og kæledyr. Kontrollér regelmæssigt ba琀琀eriets }lstand. Hvis du bemærker 
usædvanlige tegn på beskadigelse (f.eks. oppustning eller lækage af væske), skal du straks stoppe med 
at bruge projektoren og få den kontrolleret af en specialist. Ved lang}dsopbevaring anbefales det at 
oplade ba琀琀eriet }l 50-70% af dets kapacitet for at forlænge dets leve}d. Lad ikke projektoren være 
tændt på fuld e昀昀ekt uden opsyn for at undgå overophedning. Hvis projektoren begynder at vise tegn 
på overophedning (f.eks. bliver varm eller meget varm ved berøring), skal du slukke den og lade den 
køle af, før du bruger den igen. Kortslut ikke ba琀琀eriet, og smid det ikke i ilden. Sådan behandling kan 
beskadige ba琀琀eriet eller forårsage en eksplosion. Brug ikke projektoren med et beskadiget lyspanel 
(LED’er), da det kan påvirke dens ydeevne eller sikkerhed. Rengør regelmæssigt glasset eller 
besky琀琀elsesdækslet på LED’erne med en blød klud for at sikre op}mal lysydelse og undgå skader. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor draagbare oplaadbare LED-schijnwerpers 

Raak niet de binnenkant van de schijnwerper aan, tenzij u een gekwali昀椀ceerde professional bent. 
Probeer de schijnwerper niet zelf te repareren als deze beschadigd is. Gebruik de schijnwerper niet in 
de buurt van brandbare materialen of in een omgeving met explosieve sto昀昀en. Bedek nooit de 
ven}la}eopeningen van de schijnwerper om oververhi琀�ng te voorkomen. Gebruik de schijnwerper 
niet bij zware regen of in voch}ge omstandigheden, tenzij deze is ontworpen voor buitengebruik met 
waterbestendigheid. Gebruik alleen de originele oplader en kabel die bij de schijnwerper zijn geleverd. 
Niet-geautoriseerde opladers kunnen de ba琀琀erij beschadigen. Laad de schijnwerper alleen op in een 
droge omgeving en op een droge, niet-brandbare ondergrond. Zorg ervoor dat de schijnwerper is 
uitgeschakeld en dat de ba琀琀erij niet al volledig is opgeladen (indien er een oplaadindicator is) voordat 
u oplaadt. Laad de schijnwerper volgens de aanbevolen }jden op, langdurig opladen kan de ba琀琀erij 
beschadigen. Controleer de staat van het oplaadkabel en de connector; stop onmiddellijk met 
gebruiken als deze beschadigd zijn. Bewaar de schijnwerper op een droge, koele plaats, buiten het 
bereik van kinderen en huisdieren. Controleer regelma}g de staat van de ba琀琀erij. Als u ongewone 
tekenen van schade opmerkt (zoals opzwellen of lekken van vloeistof), stop dan onmiddellijk met het 
gebruik van de schijnwerper en laat deze door een specialist controleren. Bij langdurige opslag wordt 
aanbevolen om de ba琀琀erij op 50-70% van de capaciteit op te laden om de levensduur te verlengen. 
Laat de schijnwerper niet langdurig op volle kracht staan zonder toezicht om oververhi琀�ng te 
voorkomen. Als de schijnwerper tekenen van oververhi琀�ng vertoont (bijvoorbeeld warm of heet 
aanvoelt), zet deze dan uit en laat hem a昀欀oelen voordat u hem opnieuw gebruikt. Kortsluit de ba琀琀erij 
niet en gooi deze niet in het vuur. Dergelijke behandeling kan de ba琀琀erij beschadigen of zelfs een 
explosie veroorzaken. Gebruik de schijnwerper niet met een beschadigd lichtpaneel (LED’s), omdat dit 
de presta}es of veiligheid kan beïnvloeden. Maak regelma}g het glas of de beschermkap van de LED’s 
schoon met een zachte doek om de op}male lichtpresta}es te garanderen en schade te voorkomen. 

 

SE - Säkerhetsinstruk琀椀oner för bärbara LED uppladdningsbara strålkastare 

Vidta inte åtgärder på insidan av strålkastaren om du inte är en kvali昀椀cerad tekniker. Försök inte a琀琀 
reparera strålkastaren själv om den är skadad. Använd inte strålkastaren nära brännbara material eller 



i miljöer med explosiva ämnen. Täck aldrig över ven}la}onsöppningarna på strålkastaren för a琀琀 
undvika överhe琀琀ning. Använd inte strålkastaren vid kra昀琀igt regn eller i fuk}ga förhållanden, om den 
inte är avsedd för utomhusbruk med va琀琀enskydd. Använd endast den ursprungliga laddaren och kabeln 
som medföljer strålkastaren. Oauktoriserade laddare kan skada ba琀琀eriet. Ladda strålkastaren endast i 
en torr miljö och på en torr, icke-brännbart yta. Kontrollera a琀琀 strålkastaren är avstängd och a琀琀 
ba琀琀eriet inte redan är fulladdat (om en laddningsindikator 昀椀nns) innan du laddar. Ladda strålkastaren 
enligt de rekommenderade }derna, långvarig överladdning kan skada ba琀琀eriet. Kontrollera 
laddningskabelns och anslutningens skick, om de är skadade, sluta använda dem omedelbart. Förvara 
strålkastaren på en torr, sval plats, utom räckhåll för barn och husdjur. Kontrollera ba琀琀eriets skick 
regelbundet. Om du märker ovanliga skador (t.ex. svullnad eller läckage av vätska), sluta använda 
strålkastaren omedelbart och låt den inspekteras av en specialist. För lång}dsförvaring rekommenderas 
a琀琀 ba琀琀eriet laddas }ll 50-70% av dess kapacitet för a琀琀 förlänga dess livslängd. Lämna inte strålkastaren 
på högsta e昀昀ekt utan övervakning för a琀琀 undvika överhe琀琀ning. Om strålkastaren börjar visa tecken på 
överhe琀琀ning (t.ex. blir varm eller het vid beröring), stäng av den och låt den svalna innan du använder 
den igen. Kortslut inte ba琀琀eriet och kasta det inte i eld. Sådan hantering kan skada ba琀琀eriet eller orsaka 
en explosion. Använd inte strålkastaren med e琀琀 skadat ljuspanel (LED-lampor) e昀琀ersom de琀琀a kan 
påverka prestanda eller säkerhet. Rengör regelbundet glaset eller skyddshöljet för LED-lamporna med 
en mjuk trasa för a琀琀 säkerställa op}mal ljusprestanda och undvika skador. 

 

FI - Turvallisuusohjeet kanne琀琀aville lada琀琀aville LED-tykkivaloille 

Älä puutu projektorin sisäosiin, ellet ole pätevä amma琀�lainen. Älä yritä korjata projektoria itse, jos se 
on vaurioitunut. Älä käytä projektoria lähellä sy琀琀yviä materiaaleja tai räjähtäviä aineita. Älä koskaan 
peitä projektorin tuuletusaukkoja, jo琀琀a ylikuumeneminen vältetään. Älä käytä projektoria rankan 
sateen aikana tai kosteissa olosuhteissa, ellei se ole suunniteltu ulkokäy琀琀öön vedenpitävyydellä. Käytä 
vain alkuperäistä laturia ja kaapelia, jotka on toimite琀琀u projektorin mukana. Valtuu琀琀ama琀琀omat laturit 
voivat vaurioi琀琀aa akkua. Lataa projektoria vain kuivassa ympäristössä ja kuivalla, palama琀琀omalla 
pinnalla. Varmista ennen lataamista, e琀琀ä projektori on pois päältä eikä akku ole jo täyteen lada琀琀u (jos 
latausindikaa琀琀ori on olemassa). Lataa projektoria suositeltujen aikarajojen mukaan, pitkäaikainen 
ylilataus voi vahingoi琀琀aa akkua. Tarkista latauskaapelin ja lii琀�men kunto, jos ne ovat vaurioituneet, 
lopeta niiden käy琀琀ö väli琀琀ömäs}. Säilytä projektoria kuivassa ja viileässä paikassa lasten ja 
lemmikkieläinten ulo琀琀uma琀琀omissa. Tarkista akun kunto säännöllises}. Jos havaitset epätavallisia 
vaurion merkkejä (esim. turvotusta tai nestevuotoa), lopeta projektorin käy琀琀ö väli琀琀ömäs} ja anna sen 
tarkastaa amma琀�laisella. Pitkäaikaissäilytyksessä suositellaan akun lataamista 50–70 %:iin sen 
kapasitee}sta, jo琀琀a sen käy琀琀öikää saadaan pidenne琀琀yä. Älä jätä projektoria päälle täyteen tehoon 
valvoma琀琀a ylikuumenemisen estämiseksi. Jos projektori alkaa osoi琀琀aa ylikuumenemisen merkkejä 
(esim. tuntuu kuumalta tai palavan kuumalta), sammu琀琀a se ja anna sen jäähtyä ennen 
uudelleenkäy琀琀öä. Älä oikosulje akkua äläkä heitä sitä tuleen. Tällainen käsi琀琀ely voi vahingoi琀琀aa akkua 
tai jopa aiheu琀琀aa räjähdyksen. Älä käytä projektoria, jos sen valopaneeli (LEDit) on vaurioitunut, sillä 
se voi vaiku琀琀aa sen suorituskykyyn tai turvallisuuteen. Puhdista LEDien suojalasi tai -kupu 
säännöllises} pehmeällä liinalla op}maalisen valotehon varmistamiseksi ja vaurioiden estämiseksi. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for bærbare LED-oppladbare projektorer 

Ikke åpne prosjektoren hvis du ikke er en kvali昀椀sert fagperson. Forsøk ikke å reparere prosjektoren selv 
hvis den er skadet. Bruk ikke prosjektoren nær brannfarlige materialer eller i et miljø med eksplosive 
sto昀昀er. Te琀琀 aldri ven}lasjonsåpningene på prosjektoren for å unngå overopphe}ng. Bruk ikke 



prosjektoren i kra昀琀ig regn eller i våte forhold med mindre den er designet for utendørs bruk med 
vannte琀琀het. Bruk kun den originale laderen og kabelen som følger med prosjektoren. Ikke autoriserte 
ladere kan skade ba琀琀eriet. Lader kun prosjektoren i et tørt miljø og på en tørr, ikke-brannfarlig 
over昀氀ate. Sørg for at prosjektoren er slå琀琀 av, og at ba琀琀eriet ikke allerede er fulladet (hvis det er en 
ladestatusindikator) før du lader. Lader prosjektoren i henhold }l de anbefalte }dsrammene, langvarig 
overopplading kan skade ba琀琀eriet. Sjekk ladekabelens og kontaktens }lstand, og slu琀琀 å bruke dem 
umiddelbart hvis de er skadet. Oppbevar prosjektoren på et tørt, kjølig sted, u}lgjengelig for barn og 
kjæledyr. Sjekk ba琀琀eriets }lstand regelmessig. Hvis du merker uvanlige tegn på skade (som 
oppsvulming eller væskeutslipp), stopp umiddelbart bruken av prosjektoren og la den inspiseres av en 
fagperson. Ved lang}dslagring anbefales det å lade ba琀琀eriet }l 50-70 % av kapasiteten for å forlenge 
leve}den. Ikke la prosjektoren være på fullt lys uten }lsyn for å unngå overopphe}ng. Hvis prosjektoren 
begynner å vise tegn på overopphe}ng (f.eks. blir varm eller het på berøring), slå den av og la den kjøle 
seg ned før du bruker den igjen. Ikke kortslu琀琀 ba琀琀eriet og kast det ikke i brann. Slike handlinger kan 
skade ba琀琀eriet eller forårsake en eksplosjon. Bruk ikke prosjektoren med et skadet lyspanel (LED-er), 
da de琀琀e kan påvirke ytelsen eller sikkerheten. Rengjør regelmessig glasset eller besky琀琀elseskappen på 
LED-ene med en myk klut for å sikre op}mal lysytelse og forhindre skade. 

 

GR - Ο´η³¯µÃ αÃφαλµ¯αÃ ³»α φοÄηÇούÃ ανα rechargeable LED ÃÄοβολµ¯Ã 

Μ¸¾ ³³³¯·µÇµ Ç¿ µÃÉÇµÄ»»Ï Ç¸Ã ÃÄ¿³¿¼¯Ã ³¾ ´µ¾ µ¯ÃÇµ µ¿µ»´»»µÈ½¯¾¿Ã µÃ³³³µ¼½³Ç¯³Ã. Μ¸¾ 
ÃÄ¿ÃÃ³»¯ÃµÇµ ¾³ µÃ»Ã»µÈ¯ÃµÇµ Ç¸ ÃÄ¿³¿¼¯ ³¾ ³ÈÇ¯ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¸. Μ¸¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿¾ 
ÃÄ¿³¿¼¯³ »¿¾Ç¯ Ãµ µύφ¼µ»Ç³ È¼»»¯ ¯ Ãµ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾ ½µ µ»Ä¸»Ç»»¯Ã ¿ÈÃ¯µÃ. Μ¸¾ »³¼ύÃÇµÇµ Ã¿Ç¯ Ç»Ã 
³µÄ³³É³¿ύÃ Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ Ç¸¾ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸. Μ¸¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ 
Ãµ ̄ ¾Ç¿¾¸ ³Ä¿Ç¯ ̄  Ãµ È³Ä¯Ã ÃÈ¾»¯»µÃ µ»ÇÏÃ ³¾ µ¯¾³» ÃÇµ´»³Ã½¯¾¿Ã ³»³ µ¿ÉÇµÄ»»¯ ÇÄ¯Ã¸ ½µ ÃÄ¿ÃÇ³Ã¯³ 
³ÃÏ Ç¿ ¾µÄÏ. ¨Ä¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ ½Ï¾¿ Ç¿¾ ³È»µ¾Ç»»Ï φ¿ÄÇ»ÃÇ¯ »³» »³¼ώ´»¿ Ã¿È Ã³Ä¯ÇµÇ³» ½µ Ç¿¾ 
ÃÄ¿³¿¼¯³. Ο» ½¸ µ¿¿ÈÃ»¿´¿Ç¸½¯¾¿» φ¿ÄÇ»ÃÇ¯Ã µ¾´¯ÇµÇ³» ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ã¿È¾ ·¸½»¯ ÃÇ¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³. 
§¿ÄÇ¯ÃÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ½Ï¾¿ Ãµ ¿¸ÄÏ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾ »³» Ãµ ÃÇµ³¾¯, ½¸ µύφ¼µ»Ç¸ µÃ»φ¯¾µ»³. ΠÄ»¾ 
φ¿ÄÇ¯ÃµÇµ, ³µ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» ¿ ÃÄ¿³¿¼¯³Ã µ¯¾³» ³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¸½¯¾¿Ã »³» ÏÇ» ¸ ½Ã³Ç³Ä¯³ ´µ¾ µ¯¾³» ¯´¸ 
Ã¼¯ÄÉÃ φ¿ÄÇ»Ã½¯¾¸ (³¾ ÈÃ¯ÄÇµ» ¯¾´µ»¿¸ φÏÄÇ»Ã¸Ã). §¿ÄÇ¯ÃÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãύ½φÉ¾³ ½µ Ç»Ã 
ÃÈ¾»ÃÇώ½µ¾µÃ ώÄµÃ, »³»ώÃ ¸ ÈÃµÄ³¿¼»»¯ φÏÄÇ»Ã¸ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ »³Ç³ÃÇÄ¯Èµ» Ç¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³. Ε¼¯³¿Çµ Ç¸¾ 
»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ Ç¿È »³¼É´¯¿È »³» Ç¸Ã Ãύ¾´µÃ¸Ã Ç¿È φ¿ÄÇ»ÃÇ¯, »³» ³¾ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾³, ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ 
³½¯ÃÉÃ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿ÈÃ. ΑÃ¿»¸»µύÃÇµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ Ãµ ¿¸ÄÏ, ´Ä¿ÃµÄÏ ½¯Ä¿Ã, ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» 
»³Ç¿»»¯´»³ ·ώ³. Ε¼¯³ÇµÇµ Ç³»Ç»»¯ Ç¸¾ »³Ç¯ÃÇ³Ã¸ Ç¸Ã ½Ã³Ç³Ä¯³Ã. Ε¯¾ Ã³Ä³Ç¸Ä¯ÃµÇµ ³ÃÈ¾¯»»ÃÇ³ 
Ã¸½¯´»³ ·¸½»¯Ã (ÏÃÉÃ φ¿ύÃ»É½³ ¯ ´»³ÄÄ¿¯ È³Ä¿ύ), ÃÇ³½³Ç¯ÃÇµ ³½¯ÃÉÃ Ç¸ ÇÄ¯Ã¸ Ç¿È ÃÄ¿³¿¼¯³ »³» 
·¸Ç¯ÃÇµ ³ÃÏ ¯¾³¾ µ»´»»Ï ¾³ Ç¿¾ µ¼¯³¿µ». Γ»³ ½³»Ä¿ÇÄÏ¾»³ ³Ã¿»¯»µÈÃ¸, ÃÈ¾»ÃÇ¯Ç³» ¾³ φ¿ÄÇ¯ÃµÇµ Ç¸¾ 
½Ã³Ç³Ä¯³ ÃÇ¿ 50-70% Ç¸Ã ÇÉÄ¸Ç»»ÏÇ¸Ç¯Ã Ç¸Ã ³»³ ¾³ Ã³Ä³Çµ¯¾µÇµ Ç¸ ´»¯Ä»µ»³ ·É¯Ã Ç¸Ã. Μ¸¾ ³φ¯¾µÇµ 
Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ³¾³½½¯¾¿ Ãµ Ã¼¯Ä¸ »ÃÇύ ÇÉÄ¯Ã µÃ¯³¼µÈ¸ ³»³ ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ Ç¸¾ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸. Ε¯¾ ¿ 
ÃÄ¿³¿¼¯³Ã ³ÄÇ¯Ãµ» ¾³ ´µ¯Ç¾µ» Ã¸½¯´»³ ÈÃµÄ»¯Ä½³¾Ã¸Ã (Ã.Ç. ·µÃÇÏÃ ¯ »³ÈÇÏÃ ÃÇ¸¾ ³φ¯), 
³Ãµ¾µÄ³¿Ã¿»¯ÃÇµ Ç¿¾ »³» ³φ¯ÃÇµ Ç¿¾ ¾³ »ÄÈώÃµ» ÃÄ»¾ Ç¿¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃµÇµ ¿³¾¯. Μ¸¾ 
³Ä³ÇÈ»È»¼ώÃµÇµ Ç¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³ ¯ Ç¸ Ä¯¿µÇµ ÃÇ¸ φÉÇ»¯. Τ¯Ç¿»³ Çµ»Ä»Ã½¿¯ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ ÃÄ¿»³¼¯Ã¿È¾ ·¸½»¯ 
ÃÇ¸¾ ½Ã³Ç³Ä¯³ ¯ ³»Ï½¸ »³» ¯»Ä¸¿¸. Μ¸¾ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿¾ ÃÄ¿³¿¼¯³ ½µ »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿ Ã¯¾µ¼ 
φÉÇ»Ã½¿ύ (LEDs), »³»ώÃ ³ÈÇÏ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µÃ¸Äµ¯Ãµ» Ç¸¾ ³ÃÏ´¿Ã¸ ¯ Ç¸¾ ³Ãφ¯¼µ»³ Ç¿È. Κ³»³Ä¯·µÇµ 
Ç³»Ç»»¯ Ç¿ ³È³¼¯ ¯ Ç¸¾ ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈÇ»»¯ »¯¼ÈÈ¸ ÇÉ¾ LEDs ½µ ¯¾³ ½³¼³»Ï Ã³¾¯ ³»³ ¾³ ´»³Ãφ³¼¯ÃµÇµ Ç¸ 
³¯¼Ç»ÃÇ¸ ³ÃÏ´¿Ã¸ φÉÇÏÃ »³» ¾³ ³Ã¿φύ³µÇµ ·¸½»¯Ã. 

 

 



MK - Бе75ед=>E=8 уп4тEтв4 74 пDе=>E=8 LED DеDлект>D8 74 п>л=е^е 

Не д>п8D4Xте 6=4тDеH=>Eт4 =4 DеD?е>т>D>т 4>> =е Eте >64?8D8>у64= пD>DеE8>=4?еF. Не<>Xте д4 
Eе >58ду64те д4 7> п>пD468те DеD?е>т>D>т 4>> е >Hтете=. Не >>D8Eтете 7> DеD?е>т>D>т 6> 
5?878=4 =4 74п4?868 <4теD8X4?8 8?8 6> EDед8=4 E> е>Eп?>786=8 EупEт4=F88. Н8>>74H =е 78 
п>>D864Xте 6е=т8?4F8>=8те >т6>D8 =4 DеD?е>т>D>т 74 д4 875е7=ете пDе7Dе64^е. Не >>D8Eтете 7> 
DеD?е>т>D>т 6> E8?е= д>6д 8?8 6?46=8 уE?>68, >E6е= 4>> =е е =4<е=ет 74 =4д6>DеH=4 уп>тDе54 
E> 74Hт8т4 >д 6>д4. К>D8Eтете E4<> >D878=4?е= п>?=4G 8 >45е? >>8 Eе 8Eп>D4G4=8 E> 
DеD?е>т>D>т. Не>6?4Eте=8 п>?=4G8 <>6е д4 7> >Hтет4т 4>у<у?4т>D>т. �>?=е^е =4 DеD?е>т>D>т 
E4<> 6> Eу64 EDед8=4 8 =4 Eу64, =е74п4??864 п>6DH8=4. �D>6еDете д4?8 DеD?е>т>D>т е 8E>?уGе= 
8 де>4 4>у<у?4т>D>т =е е 6е\е Fе?>E=> =4п>?=ет (4>> 8<4 8=д8>4т>D 74 п>?=е^е) пDед д4 7> 
=4п>?=8те. �>?=ете 7> DеD?е>т>D>т E>7?4E=> E> пDеп>D4G4=>т> 6Dе<е, д>?7> п>?=е^е <>6е д4 
7> >Hтет8 4>у<у?4т>D>т. �D>6еDете 7> E>Eт>X54т4 =4 п>?=еG>8>т >45е? 8 пD8>?уG>>>т, 4>> Eе 
>Hтете=8, 6ед=4H пDеEт4=ете д4 78 >>D8Eт8те. Чу64Xте 7> DеD?е>т>D>т =4 Eу6> 8 ?4д=> <еEт>, 
=4д6>D >д д>D4т =4 деF4 8 д><4H=8 <8?е=8G8^4.  ед>6=> пD>6еDу64Xте 7> E>Eт>X54т4 =4 
4>у<у?4т>D>т. А>> 745е?е68те =е>58G=8 7=4F8 =4 >Hтету64^е (=4 пD. >теGе=>Eт 8?8 8Eте>у64^е 
=4 теG=>Eт), 6ед=4H пDеEт4=ете д4 7> >>D8Eт8те DеD?е>т>D>т 8 п>54D4Xте 7> >д EтDуG^4> 74 
пD>6еD>4. �4 д>?7>D>G=> E>?4д8D4^е Eе пDеп>D4Gу64 п>?=е^е =4 4>у<у?4т>D>т д> 50-70% >д 
=е7>64т4 >4п4F8тет 74 пD>д>?6у64^е =4 =е7>64т4 686>т=4 тD4е^е. Не >Eт46ете 7> DеD?е>т>D>т 
д>?7> 6Dе<е 6>?уGе= =4 <4>E8<4?=4 <>\=>Eт 5е7 =4д7>D 74 д4 875е7=ете пDе7Dе64^е. А>> 
DеD?е>т>D>т п>G=е д4 п>>46у64 7=4F8 =4 пDе7Dе64^е (=4 пD. т>п>? 8?8 <=>7у т>п>? =4 д>п8D), 
8E>?уGете 7> 8 >Eт46ете 7> д4 Eе >?4д8 пDед п>6т>D=4т4 уп>тDе54. Не >D4т>>ED>Gу64Xте X4 
4>у<у?4т>D>т 8 =е 7> DD?4Xте 6> >74=. Т4>>6 тDет<4= <>6е д4 7> >Hтет8 4>у<у?4т>D>т 8?8 дуD8 
д4 пDед8768>4 е>Eп?>78X4. Не >>D8Eтете 7> DеD?е>т>D>т E> >Hтете=4 E6ет?>E=4 п?>G4 (LED 
д8>д8), 58деX\8 т>4 <>6е д4 6?8X4е =4 =е7>64т4 876ед54 8?8 5е75ед=>Eт.  ед>6=> G8Eтете 7> 
Eт4>?>т> 8?8 74Hт8т=8>т п>>?>пеF =4 LED д8>д8те E> <е>> >Dп4 74 д4 Eе >E87уD4те >пт8<4?=4 
>E6ет?е=>Eт 8 д4 Eе 875е7=4т >Hтету64^4. 

 

SI - Varnostna navodila za prenosne LED sve琀椀lke z napajalnimi baterijami 

Ne posegajte v notranjost sve}lke, če niste usposobljen strokovnjak. Ne popravljajte sve}lke sami, če 
je poškodovana. Ne uporabljajte sve}lke v bli�ini vnetljivih materialov ali v okolju z eksplozivnimi 
snovmi. Nikoli ne pokrijte ven}lacijskih odpr}n sve}lke, da preprečite pregrevanje. Sve}lke ne 
uporabljajte med močnim de�jem ali v vla�nih pogojih, razen če ni zasnovana za zunanjo uporabo z 
zaščito pred vodo. Uporabljajte samo originalni polnilnik in kabel, ki sta bila prilo�ena sve}lki. 
Neavtorizirani polnilniki lahko poškodujejo baterijo. Polnite sve}lko samo v suhem okolju in na suhi, 
negorljivi površini. Pred polnjenjem se prepričajte, da je sve}lka izklopljena in da baterija ni �e 
popolnoma napolnjena (če ima indikator za polnjenje). Polnite sve}lko v skladu s priporočenimi 
časovnimi okviri, dolgoročno polnjenje lahko poškoduje baterijo. Preverite stanje polnilnega kabla in 
priključka, če sta poškodovana, takoj prenehajte z uporabo. Shranjujte sve}lko na suhem, hladnem 
mestu, izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. Redno preverjajte stanje baterije. Če opazite 
nenavadne znake poškodbe (npr. napihnjenost ali iztekanje tekočine), takoj prenehajte z uporabo 
sve}lke in jo dajte preveri} strokovnjaku. Pri dolgoročnem shranjevanju je priporočljivo, da napolnite 
baterijo na 50–70 % kapacitete, da podaljšate njeno �ivljenjsko dobo. Ne puščajte sve}lke dolgo 
vklopljene pri polni moči brez nadzora, da preprečite pregrevanje. Če sve}lka začne kaza} znake 
pregrevanja (npr. postane topla ali vroča na do}k), jo izklopite in jo pus}te, da se ohladi, preden jo 
znova uporabite. Ne kratkos}čite baterije in je ne mečite v ogenj. Takšno ravnanje lahko povzroči 
poškodbe baterije ali celo eksplozijo. Ne uporabljajte sve}lke z poškodovano svetlobno ploščo (LED 



diode), ker lahko to vpliva na njeno delovanje ali varnost. Redno čis}te steklo ali zaščitno kapico LED 
diode z mehko krpo, da zagotovite op}malno delovanje svetlobe in preprečite poškodbe. 

 

RS - Бе75ед=>E=4 упутEтв4 74 пDе=>E=е LED DеDлект>Dе =4 пу^8ву 54теD8Xу 

Не д>д4Xте Eе у=утD4H^>Eт8 DеD?е>т>D4 4>> =8Eте >64?8D8>>64=8 EтDуG^4>. Не п>>уH464Xте д4 
п>пD468те DеD?е>т>D 4>> Xе >Hтеће=. Не >>D8Eт8те DеD?е>т>D у 5?878=8 74п4]868E <4теD8X4?4 
8?8 у >>Dу6е^у E4 е>Eп?>786=8< EупEт4=F4<4. Н8>4д4 =е п>>D864Xте 6е=т8?4F8>=е >т6>Dе =4 
DеD?е>т>Dу д4 58Eте 875е7?8 пDе7Dе64^е. Не >>D8Eт8те DеD?е>т>D т>>>< X4>8E >8H4 8?8 у 
6?46=8< уE?>68<4 4>> =8Xе =4<е^е= 74 Eп>]4H^у уп>тDе5у E4 74Hт8т>< >д 6>де. К>D8Eт8те 
E4<> >D878=4?=8 пу^4G 8 >45? >>X8 Eу 8Eп>DуGе=8 E4 DеD?е>т>D><. Не>6?4Hће=8 пу^4G8 <>7у 
>Hтет8т8 54теD8Xу. �у^8те DеD?е>т>D E4<> у Eу6>< >>Dу6е^у 8 =4 Eу6>X, =е7>D86>X п>6DH8=8. 
�Dе пу^е^4, у6еD8те Eе д4 Xе DеD?е>т>D 8E>]уGе= 8 д4 54теD8X4 =8Xе 6ећ п>тпу=> =4пу^е=4 (4>> 
8<4 8=д8>4т>D 74 пу^е^е). �у^8те DеD?е>т>D у E>?4ду E4 пDеп>DуGе=8< 6Dе<е=E>8< >>68D8<4, 
ду7> пу^е^е <>6е >Hтет8т8 54теD8Xу. �D>6еD8те Eт4^е пу^4G>>7 >45?4 8 пD8>]уG>4, 4>> Eу 
>Hтеће=8, >д<4E пDеEт4=8те E4 уп>тDе5><. Чу64Xте DеD?е>т>D =4 Eу6><, E?4д=>< <еEту, 64= 
д>E64т4 деFе 8 >ућ=8E ]у58<4F4.  ед>6=> пD>6еD8те Eт4^е 54теD8Xе. А>> пD8<ет8те =е>58G=е 
7=4>е >Hтеће^4 (=пD. >теGе=>Eт 8?8 FуDе^е теG=>Eт8), >д<4E пDеEт4=8те E4 уп>тDе5>< 
DеD?е>т>D4 8 д>76>?8те EтDуG^4>у д4 74 пD>6еD8. �4 ду7>D>G=> E>?4д8Hте^е пDеп>DуGуXе Eе 
пу^е^е 54теD8Xе =4 50–70% >4п4F8тет4 >4>> 58 Eе пD>ду68> ^е= 6е> тD4X4^4. Не >Eт46]4Xте 
DеD?е>т>D ду7> у>]уGе= =4 пу=у E=47у 5е7 =4д7>D4 >4>> 58Eте 875е7?8 пDе7Dе64^е. А>> 
DеD?е>т>D п>G=е д4 п>>47уXе 7=4>е пDе7DеX464^4 (=пD. п>Eт4=е т>п4> 8?8 6Dућ =4 д>д8D), 
8E>]уG8те 74 8 >Eт468те д4 Eе >E?4д8 пDе =е7> Hт> 74 п>=>6> уп>тDе58те. Не >D4т>>EXед8те 
54теD8Xу 8 =е 54F4Xте Xе у 64тDу. Т4>6> п>Eтуп4^е <>6е >Hтет8т8 54теD8Xу 8?8 G4> 874764т8 
е>Eп?>78Xу. Не >>D8Eт8те DеD?е>т>D E4 >Hтеће=>< E6ет?>E=>< п?>G>< (LED д8>д4<4), XеD т> 
<>6е ут8F4т8 =4 ^е7>6е пеDD>D<4=Eе 8?8 5е75ед=>Eт.  ед>6=> G8Eт8те Eт4>?> 8?8 74Hт8т=у 
>4п8Fу LED д8>д4 E4 <е>>< >Dп>< >4>> 58Eте >5е75ед8?8 >пт8<4?=е пеDD>D<4=Eе >E6ет]е^4 
8 875е7?8 >Hтеће^4. 

 

HR  - Sigurnosne upute za prijenosne LED re昀氀ektore na punjivu bateriju 

Ne dirajte unutrašnjost re昀氀ektora ako niste kvali昀椀cirani stručnjak. Nemojte pokušava} sami popravi} 
re昀氀ektor ako je oštećen. Ne koris}te re昀氀ektor u blizini zapaljivih materijala ili u okru�enju s eksplozivnim 
tvarima. Nikada ne prekrivajte ven}lacijske otvore re昀氀ektora kako biste spriječili pregrijavanje. Ne 
koris}te re昀氀ektor u jakom kišu ili vla�nim uvje}ma, osim ako nije namijenjen za vanjsku uporabu s 
vodootpornom zaš}tom. Koris}te samo originalni punjač i kabel koji su isporučeni s re昀氀ektorom. 
Neautorizirani punjači mogu ošte}} bateriju. Punite re昀氀ektor samo u suhom okru�enju i na suhoj, 
negorivoj površini. Prije punjenja, provjerite je li re昀氀ektor isključen i da baterija nije već potpuno 
napunjena (ako ima indikator punjenja). Punite re昀氀ektor u skladu s preporučenim vremenskim 
intervalima, dugotrajno punjenje mo�e ošte}} bateriju. Provjerite stanje punjačkog kabela i priključka, 
a ako su oštećeni, odmah prestanite s uporabom. Skladiš}te re昀氀ektor na suhom, hladnom mjestu, izvan 
dohvata djece i kućnih ljubimaca. Redovito provjeravajte stanje baterije. Ako primije}te neobične 
znakove oštećenja (npr. natečenost ili curenje tekućine), odmah prestanite s korištenjem re昀氀ektora i 
neka ga pregleda stručnjak. Za dugotrajno skladištenje preporučuje se punjenje baterije na 50–70% 
kapaciteta kako bi se produ�io njen vijek trajanja. Nemojte ostavlja} re昀氀ektor uključen na punoj snazi 
bez nadzora kako biste izbjegli pregrijavanje. Ako re昀氀ektor počne pokaziva} znakove pregrijavanja (npr. 
postane topao ili vruć na dodir), isključite ga i ostavite da se ohladi prije ponovne uporabe. Ne 



kratkocircui}rajte bateriju ni} je bacajte u vatru. Takvo rukovanje mo�e ošte}} bateriju ili čak 
uzrokova} eksploziju. Nemojte koris}} re昀氀ektor s oštećenom svjetlosnom pločom (LED diodama), jer 
to mo�e utjeca} na njegovu učinkovitost ili sigurnost. Redovito čis}te staklo ili zaš}tu LED dioda s 
mekom krpom kako biste osigurali op}malne performanse svjetla i spriječili oštećenje. 
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